Magna PT S.p.A., Via del Clclamin! 4, 170026 Modugno (Barl}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERBMANIA

loading station: 2F

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4042613/ 01.03.2021

Purch, ord. no.; 2055669
Purch. ord. Date: 23.05.2016
Supplier's no.: CJBNA
Order no, / Date: 30019164/ 06.06.2016
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407
Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatztell

Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

27Asqy

Weights (gross/net)

Gross weight 595 KG Net weight

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500000330-004 7 PC 511 KG
6 gear DCT transmission B232E 1.6L
Customer article number: FViP 7000CA

900001 VER-705646 7 PC 84 KG

FORD SERVICE PACK
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF;: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

Cap.Soo.: EUR 25.850.000,00
a socio unico

i.v.R.Impress di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno {Bari) REA 339886
Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com

Fax 08C - 5 8582 04

03 Truck Forwarder

FCA Madugno, lialy

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: ENLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzlone e coardinamento di Magna Powertrain GmbH



1 Mit;l%ie (Ragicne sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H P H Diese Beftirderu, terliegt trotz einer Cet it est is, bstant
V[a dEI CIClamlnl, 4 g;genteiligeneAbﬁaL::%ﬁng den Bestim- to?ﬂéa ;:E:e :usntsmorg:zstrgr?;‘:o: "
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkammens Ober dan international de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraRengiterverkshrs (CMR)
2 Destinatario (Ragions sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione saciale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse.pays)
MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING .
WORKING AREA CP ARCESE (alfieri)
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 Kdln
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato}
Lieu prévu peur la livrasicn de la marchandise Transpartaurs sucessifs (nom.adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lleu et date de [a prise en charge de [a marchandise

OrtrLisu MODUGNQ,

LandiPays  ITALY 1 8 Riserve & osservazior.li dal trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date : 01.03.2021

Dacumenti allegafi

Documents annexés
ELIVERY NOTE: 4042613, 4042614
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 we distatisica | 11 Peso lordo kg, 12 volume ma
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

FVIP7000CA 7 Box 6 gear DCT fransmission B232E 1.6L 7 pcs 595 kg

BVGP-7060-GA 4 Catone OUTPUT SHAFT 1 asm 4 pcs 40 kg

UN-Nr, Klasse Zifter Buchstabe (ADR)

Un-Ng. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 ] 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzionl del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Mennaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payet par:

Fracht

Prix de
Ermaligungen
Reductions -
Zelschensumme
Solda

Zuschlage
Suppléments
Nebengetohren
Frals accessoires
Sonstiges

Divers 4
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzieni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagato / Francao

Trasporio 2 carico desfinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etsbiiea MODUGNO am/ie 24 Merce ricevuta Data

/) / f /)/ / Réceplion des marchandises Date
22  Magna SPA- VIA DEI CICLAMINI, 4 , W (/4 D /f)% S}Z ay w

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittentz) (Finma'é timbro del traspartatore)
(Signature et timbre de L éxpediteur} {Sipnature et timbre du transpaortaur) {Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)
2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empféinger — Destinataire des paleties
Angaban zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergiingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Add Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro- - |
Paletie palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palete Palette
26 Vertragspartner des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutelast in kg Bestitigung des Empféngets Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




